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SEMPLICI REGOLE

PER LA CONVIVENZA E LA SICUREZZA IN CONDOMINIO

ANACI, in collaborazione con VeryFastPeople
e la sede provinciale di Bolzano, pubblica una raccolta di vignette
con didascalie in diverse lingue, volte a informare gli abitanti
dei propri Condomini rispetto ai regolamenti previsti
dalla Polizia Urbana e dal Codice Civile e Penale,
e a aiutarli a osservare alcune semplici regole di convivenza.

Con tali indicazioni non abbiamo la pretesa di sapere o indicare
tutte le buone prassi e regole per vivere in modo civile
nel Condominio, ma vogliamo fornirvi alcuni esempi.

A fronte dei difficili e complicati problemi della convivenza
tra condomini, dovuti spesso alla loro eterogeneita
e cosmopolitismo, questa raccolta vuole - e deve - rappresentare
un primo passo verso una convivenza piu serena, da concretizzarsi
tramite una piu attenta osservazione delle norme
e delle leggi che stanno alla base del vivere insieme.

Dalle problematiche legate a odori e rumori,
all’abbaiare degli animali e ai contestati parcheggi nelle parti
comuni, fino alla poca educazione e al mancato interesse
verso i problemi di tutti: sono oltre 5.000 le cause
che ogni anno si discutono nei tribunali italiani,
riguardanti litigi e dissapori tra condomini.

E importante per un paese civile e democratico definire
regole semplici e chiare, facilmente applicabili e comprensibili
da qualunque cittadino, senza distinzione di razza, religione e sesso.

Con guesto obiettivo ANACI continuera a collaborare
con tutti coloro che si dimostrino interessati a costruire comunita
meno litigiose, fondate sulla condivisione e sul rispetto di leggi
e principi che consentano di migliorare la nostra qualita di vita.

Ing. FRANCESCO BURRELLI
Presidente Nazionale ANACI




COMPORTAMENTO COMPORTAMENTO
CORRETTO ERRATO

SPAZI INTERNI
COMUNI

NORMATIVA

D.Lgs. 152 del 03/04/2006. Regolamenti del Comune e Rifiuti.
GETTARE | RIFIUTI DIFFERENZIATI NEL GIUSTO BIDONE _TALIANO m

INGLESE Use the appropriate recycling bin when disposing of waste

Jeter les déchets triés dans la bonne poubelle FRANCESE

SPAGNOLO  pepositar los residuos clasificados en los contenedores correspondientes

Hidhini mbeturinat e diferencuara né koshin e posagém al/al 1SS

RUMENO Aruncati deseurile separate in containerul adecvat

Den getrennten Abfall in den richtigen Behélter werfen TEDESCO
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INDOOR COMMON AREAS | ESPACES COMMUNS INTERIEURS | ESPACIOS INTERIORES COMUNES
AMBIENTE/HAPESIRAT E BRENDSHME TE PERBASHKETA | SPATII INTERIOARE COMUNE
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ANACI

Art. 117 del Codice Civile e sentenze della (assazione.

NON LASCIARE SCARPE ED OMBRELLI SUL PIANEROTTOLO

Do not leave shoes or umbrellas out on the landing
Ne pas laisser vos chaussures e parapluies sur le palier
No dejar los zapatos y los paraguas en el descanso de la escalera
Mos lini cadrat dhe kepucet tuaja jashte ne shkalle

Nu lasati pantofi si umbrele pe palier

Keine Schuhe und Regenschirme vor der Haustiir lassen
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Art. 639 del Codice Penale.

NON SPORCARE GLI SPAZ]I COMUNI

Keep common areas clean
Ne pas salir les parties communes
No ensuciar los espacios comunes
Mos beni pis ambjentet e perbashketa
Nu murdariti spatiile comune
Die gemeinschaftlich genutzten Gebaudeteile nicht verschmutzen
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ANACI ANACI

KATIA GAROFALO

Art. 639 del Codice Penale. Regolamenti Comunali e di Polizia Urbana, normativa RAEE.
NON SPUTARE NON ABBANDONARE ELETTRODOMESTICI NEGLI SPAZI COMUNI
No spitting allowed Do not abandon appliances in common areas
Ne pas cracher par terre Ne pas abandonner d’électroménagers dans les parties communes
No escupir No abandonar electrodomésticos en los espacios comunes
Mos peshtyj ne toke Mos lini artikuj elektroshtepiake ne ambjentet e perbashketa
Nu scuipati Nu Iasati aparate electrocasnice in spatiile comune
Nicht auf den Boden spucken! Keine Dinge oder Haushaltsgerate in gemeinschaftlich genutzten Gebaudeteilen abstellen
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Art. 2051 del Codice Civile.

| VASI DA FIORI NON VANNO MESSI SUI DAVANZALLI
SE NON INSERITI IN APPOSITI PORTAFIORI
Flower pots should not to be put on window sills unless in securely attached window boxes
Seuls les pots de fleurs mis dans des contenants adaptés aux rebords des fenétres sont autorisés
Las macetas no deben colocarse sobre el alféizar de la ventana a no ser que se introduzcan
en unos maceteros debidamente protegidos
Mos vendosni vazo mbi pragun e dritares nese nuk jane te vendosur ne mbajtese vazoje te pershtatshme
Ghivecele de flori pot fi asezate pe pervaz doar daca se afla in recipiente adecvate
Blumentdpfe nicht auf die Fensterbanke stellen, sondern nur in dafiir vorgesehene Blumenkasten
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Regolamenti Comunali e di Polizia Urbana. Art. 81 e 674 del Codice Penale e sentenze della Cassazione.

NON GETTARE MOZZICONI DI SIGARETTE

Do not toss cigarette butts
Ne pas jeter de mégots de cigarettes
No arrojar colillas de cigarillos
Mos hidhni cigare ne toke
Nu aruncati mucuri de tigara
Bitte keine Zigaretten nach unten werfen
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Regolamenti Comunali, Condominiali e di Polizia Urbana. Art. 21 della Costituzione. D.Lgs. 55 dell’11/02/1997.

ESPORRE UN’UNICA ANTENNA PARABOLICA SUL TETTO

Only one satellite dish may be installed and it must be on the roof
Installer une seule antenne parabolique sur le toit
Instalar una antena parabdlica comunitaria Unica sobre el tejado
Vendosni vetém njé parabol/satelit mbi ¢ati
Montati pe acoperis o singura antena parabolica
Nur eine Parabolantenne auf dem Dach installieren
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Regolamenti Condominiali. Sentenza della Cassazione 14547/2012. Art. 804 e 908 del Codice Civile.

NON STENDERE LA BIANCHERIA

Do not hang out the laundry

Ne pas étendre de linge
No tender la colada

Mos thani rrobat jashte
Nu intindeti lenjeria

Keine Wasche aufhéngen
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Regolamenti Condominiali e Comunali “Progetto tipo”.

TENDE SECONDO REGOLAMENTO

Only regulation sun shades are allowed
Stores bannes conformes a la réglementation
Toldos segun el reglamento
Tendat e djellit sipas rregullores se pallatit
Storuri in conformitate cu regulamentul
Sonnenschutz-Markisen miissen den Hausregeln entsprechen
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Regolamenti Condominiali, Art. 674 del Codice Penale e sentenze della (assazione.
NON GETTARE BRICIOLE E ALTRO DALLE FINESTRE O DAI BALCONI

Don’t throw crumbs or other things from windows or balconies
Veuillez ne pas jeter des miettes ou autre détritus par les fenétres ou les balcons !
No arrojar migajas u otras cosas por las ventanas o los balcones

Mos hidhni thermija ose dicka tjeter nga dritaret ose ballkonet

Nu aruncati faramituri si alte resturi de la geam sau balcon.
Brotkrimel und dergleichen nicht aus dem Fenster oder vom Balkon schiitteln!
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D.Lgs. 152 del 03/04/2006. Regolamenti del Comune e Rifiuti.

GETTARE | RIFIUTI DIFFERENZIATI NEL GIUSTO BIDONE

Use the appropriate recycling bin when disposing of waste
Jeter les déchets triés dans la bonne poubelle
Depositar los residuos clasificados en los contenedores correspondientes
Hidhini mbeturinat e diferencuara né koshin e posagém
Aruncati deseurile separate in containerul adecvat

Den getrennten Abfall in den richtigen Behalter werfen
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Regolamenti Condominiali, Normative Comunali e di Polizia Urbana.

USARE LE RASTRELLIERE PER BICICLETTE

Use the bicycle racks
Utiliser le ratelier range-vélo
Usar los soportes de suelo para las bicicletas
Vendosni bicikletat tuaja ne mbajteset e bicikletave te caktuara
Folositi barele pentru biciclete
Fahrrader im Fahrradstander abstellen
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Regolamenti Condominiali, Decreto Ministeriale 236/89. Regolamenti Comunali, Condominiali e di Polizia Urbana.
PROTEZIONE CONFORME MOBILI CHE NON SBORDINO
Protection must comply with legal norms Furniture must not extend above or outside the balcony railing
Protection conforme Les meubles ne doivent pas dépasser du balcon
Redes de protecciéon conformes al reglamento Los muebles no deben sobresalir los limites de la barandilla
Mbrojtese te pershtatshme Mos vendosni mobilje me te larta se ballkoni
Protectie adecvata Mobila trebuie sa se incadreze in limitele balconului
Gitterschutzplanen missen den Hausregeln entsprechen Keine M&bel verwenden, die héher als das Balkongitter sind
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Art. 1102 del Codice Civile e sentenze della Cassazione. Regolamenti Condominiali. Legge Tognoli 122/89.

SE VUOI TROVARE PARCHEGGIO
E VIVERE IN UN AMBIENTE ORDINATO

If you want to find parking and live in an orderly environment
Si vous voulez trouver une place de parking... et vivre dans un environnement ot régne I'ordre
Si deseas encontrar aparcamiento... y vivir en un entorno ordenado
Nese deshiron te gjesh parkim... dhe te jetosh ne nje ambjent te rregullt
Daca doriti sa gasiti loc de parcare... si doriti sa traiti intr-un mediu ordonat
Du willst doch auch einen freien Parkplatz finden, oder? Geordnetes Parken schafft Ubersicht
und Platz fur jeden.
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Regolamenti Condominiali, Art. 844 del Codice Penale.

EVITARE RUMORI

Avoid making noise
Eviter de faire du bruit
Evitar ruidos
Evitoni zhurmat
Evitati sa faceti zgomot
Larm vermeiden
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Regolamenti Condominiali e di Polizia Urbana. Art. 844 del Codice Civile.

NON USARE ELETTRODOMESTICI DI NOTTE

Do not use appliances at night
Ne pas utiliser les électroménagers la nuit
No utilice sus aparatos por la noche
Mos perdorni pajisjet elektroshtepiake gjate nates
No folositi aparate electrocasnice noaptea
Nachts keine Haushaltsgerate laufen lassen
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Art. 659 del Codice Penale. Art. 659 del Codice Penale e Sentenze della Cassazione.

LA DIFFERENZA TRA IL GIOCO ALLA PALLA DEI BAMBINI CANE ABBAIONE... | VICINI RINGRAZIANO...
E IL GIOCO A PALLONE DEI GRANDI

Dog barking continuously... your neighbours will thank you!

There is a difference between children’s ball games and those of adults Un chien qui aboie sans cesse... les voisins vont vous remercier...
La différence entre jouer au ballon entre enfants et entre adultes Perro que ladra... vecinos agradecidos...
La diferencia entre el juego de pelota de los nifios y el juego al balén de los mayores Qeni leh...fginjet falenderojne
Ndryshimi i lojes me top i femijeve dhe lojes me top i te rriturve Un céine care latra in continuu... si vecinii sigur iti vor multumi!
Diferenta dintre jocul cu mingea al copiilor si jocul cu mingea al persoanelor mature Hundegebell — bitte Riicksicht auf die Nachbarn!
Wir Giberlassen das Ballspielen den kleinen Kindern! FRANTO AT WG AT FA.... TSN ST {7 G,
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Ordinanza del Ministero della Salute del 06/08/2013. C.E. Comunita Europea 852/204.
TENERE | CANI AL GUINZAGLIO

Keep dogs on a leash
Tenir les chiens en laisse
Sujetar a los perros con la correa
Mbani genin te lidhur
Tineti cainii in lesa
Hunde an die Leine halten!
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Legge 281/91. Regolamenti Comunali, Condominiali e di Polizia Urbana
IGIENE, RISPETTO DEGLI ALTRI, DI SE STESSI, DEL PROPRIO CANE...

Clean up after your dog, respect for yourself, for others and for your dog.
L’hygiéne, le respect des autres, de soi-méme, de son propre chien
Higiene, respeto por los demas, por uno mismo y por su perro
Higjena, rispekti per te tjeret, per vetveten, per genin tend...

Igiena, respect fata de persoanele din jur, fata de propria persoana si de cainele tau
Achte auf Hygiene! Den anderen, dir selbst und deinem Hund zuliebe!
SR G, e G @3 e FREER Gl AN @R AR ARl .
aeIST 5 aguily A Al a5 Al e Lalaal) iy
'rueHa — 310 yBaxeHue k Apyrum, k cebe n k ceoeli cobake

BERERNEIE  BEMA  EEACURACHENH

VERYFAST PEOPLE®

SERVIZI PER IL CONDOMINIO




Regolamenti Condominiali, Art. 674 del Codice Penale, sentenza della Cassazione 45255 del 26/10/2016..
RISPETTO ALTRUI

Respect your neighbors
Le respect des autres
Respeto por los demas
Respekti ndaj te tjerve
Respect pentru ceilalti
Die Anderen respektieren
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